Incelemeciler tarafindan  “Hi-
sar siir okulu / akimi” biinyesinde
degerlendirilen Akdagin otuzu askin
siiri TSM formunda bestelenerek TRT
Repertuvarina girdi.

1977 Gazetecilik Arastirma Dalin-
da Yilin Gazetecisi Odiilii sahibiydi.

Siir kitaplar1 ilk baski yillarina gére
soyle siralanabilir: Kirkikindi (1967),
Dar Saat (1973), Uzunhava (1991),
Once Siir Vardi (1999), Yagmura Du-
ran Bulut (1999), Bosa Cignemedim

Yalan Diinyay: (2002), Gecenin Gozle-
ri (2006).

Hakkinda Mehmet Nuri Yardim
tarafindan 2015 yilinda bir kitap ya-
yimlandr: Giiniimiiziin Karacaoglani
Mehmet Zeki Akdag (Istanbul 2015).

Giizin Hanim'la evliliginden oglu
Taytun ve kiz1 Ferda bulunmaktadir.

Tiirk Dili dergisinde de siirleri ya-
yimlanan rahmetli sair, biitiin yazar
ansiklopedilerinde 6zge¢misine yer
verilen degerli bir yazardi. Ruhu sad
olsun!

Mustafa ISEN

Ozbekistan gecen ay icinde ulusla-
rarasi diizeyde biiyiik bir bilginini, Su-
yima Hanim, 1 Eylil giinti kaybetti.
Suyima Hanim, Tiirkiyede de 6zellikle
Ali Sir Nevai ¢aligmalari ile ugrasanlar
tarafindan yakindan bilinen ve yaz-
diklari takip edilen bir alimdi.

1932 yilinda Tagkent'te diinyaya
gelen Suyima Hanim, 1952 yilinda
Ozbekistan Milli Universitesi Dogu
Dilleri Bolimint bitirdi. 1953-56
yillar1 arasinda Leningrat Devlet Uni-
versitesinde asistanlik yapti. Ulkesine
déniip Ozbekistan Fenler Akademisi
Dil ve Edebiyat Enstitiisiinde aragtir-
mact olarak caligmaya bagsladi. Bas-
langictan itibaren ¢alismalarini Nevai

iizerine yogunlastiran Ganiyeva, bu
arada Neval ile alakali doktorasini
tamamladi ve Enstitiide uzman oldu.
Daha sonra Dogu Dilleri Boliimiinde
profesor olarak gorev yapti.

Ozbekistan'in bagimsizligini ka-
zandiktan sonra ¢alismalarini daha
¢ok bu iilkenin diinya uygarligina kat-
kilar1 {izerinde yogunlagtirdi. Islam
uygarliginin Nevai gibi isimleri {izeri-
ne de yayinlar gerceklestirdi. Bu ¢alis-
malar1 neticesinde 14 monografi, 350
civarinda bilimsel makale yayinladi,
uluslararasi bildiri sundu. Bu gayreti
neticesinde kendine mahsus bir ekol
olusturdu. Ozelikle Nevainin hayati,
yaraticiligi, Ozbek siirinin olusumun-



Yitirdiklerimiz

daki yeri, Nevaiden kalan miras gibi
konularda soyledikleri tilke iginde ve
disinda ilgiyle takip edildi. Bu biriki-
miyle Nevainin 2011 yilinda 20 cilt
hélinde gergeklesen eserlerinin negri-
ne onciiliik etti. Bu alanda ¢ok sayida
Ogrenci ve akademisyen yetistirdi.

Biitiin bu gayretleri karsiliksiz kal-
mad1 ve iilkenin en biiyiik nisanlar1
kendisine tevdi edildi.

Caligmalarim biyiik 6l¢iide sairler
tezkiresi gelenegi iizerinde yogunlas-
tig1 i¢in Suyima Hanim yetmisli yil-
lardan beri ismen tanityordum. Nevéi
nasil Tirkgede ilk sairler tezkiresi
Mecalisiin-nefdis’i kaleme almigsa o
da bu eser iizerinde gerceklestirdigi
akademik ¢alisma ve nesirle sairler
tezkiresi alaninda ilk akademik fa-
aliyeti hayata gecirmisti. O yiizden
Turkge sairler tezkiresi c¢aliganlar,
1961 yilinda gergeklesen bu nesri hep
kaynaklarda zikrederler. Soguk savas
doéneminde Sovyetler Birligi ile zor
yiiriiyen iliskiler dolayis: ile bu kita-
b1 elde edip gormek benim igin epey
sonra gerceklesti. Doksanli yillarda
Ahmet Yesevi Universitesi Sosyal Bi-
limler Enstitiisiine getirdigimiz iki
doktora 6grencisine Kril alfabesi ile
nesredilmis bu kitabin giris boliimii-
nii okuyup ozetlemelerini istedigim-
de, ikisi de kararli bir bigimde “Ama
hocam bu Ozbekge, biz Ozbekge bil-
miyoruz ki” diye cevap verdiler. Ben
aksam tetkik edip gelmelerini, bunu
ertesi giin konusacagimizi soyledim.
Ertesi giin ikisi de mutlu bir sekilde
huzuruma geldiler ve hocam meger
biz Ozbekge biliyormusuz dediler. Sis-

tem Oylesine bu dillerin birbirinden
farkli olduklarini insanlarin kafasina
cakmus ki neyi bilip neyi bilmedikleri-
ni bile degerlendirecek zihniyete sahip
degillerdi.

Degerli meslektasim Prof. Dr. Filiz
Kilig, Nevsehir Universitesi rektor-
lugti sirasinda benimle ilgili Klasik
Tiirk Edebiyatinda Biyografi konulu
bir sempozyum diizenledi. Bu sem-
pozyuma Suyima Hanim da davet
edildi. Bizim i¢in biyiik bir mutlu-
luktu ki Hanimefendi toplantiya tes-
rif etti ve burada Tezkirecilik Gelenegi
ve Mecalisiin-nefdis isimli bildirisini
sundu (Mustafa Isen Adina Ulusla-
rarasi Sempozyum Klasik Tiirk Ede-
biyatinda Biyografi, Ankara 2011, s.
273-279). Eserin komgu kiiltiirlerdeki
etkileri tizerinde durdugu bu bildiri,
onun birikimini gdstermesi bakimdan
ilgingti. Bizim i¢in asil mutluluk, ileri
yasina ragmen bizi kirmamis ve top-
lantiy1 tesrif etmis olmastydi. Onun
acisindan ise sevdigi bu cografyay:
gorme firsati elde etmis olmasiydi



Burada ii¢ giin birlikte olduk. Ikinci
giin kahvaltida bana “Mustafa Bey,
benim yasimda bir kadinin karsisin-
dakine sevgisini izhar etmesi ayip de-
gildir, ben sizi seviyorum.” dedi. Ne
kadar mutlu oldugumu anlatamam.
Ardindan da “Bilmiyorum Konya bu-
raya ne kadar mesafede, bir daha bu
topraklar bana nasip olur mu, emin
degilim. Acaba bir ¢aresi var midir
firsat varken Hz. Mevlana’y1 ziyaret
etsem.” diye bir dilekte bulundu. Oy-
lesine icten bir talepti ki reddedilmesi
miimkiin degildi. Ilgililerle konusuldu
ve bir arag ayarlanip Konyaya yolcu

edildi. Eminim hayatinin en mutlu
seyahati oldu. Birkag¢ yil sonra ben
Tagkent'i ziyaret ettim. Yagina ragmen
beni bir yakini gibi agirlayip gezdirdi.

Birkag ay once yine bir Tagkent ge-
zisinde kendisini sordum, hasta oldu-
gunu ve misafir kabul edecek durum-
da olmadigini séylediler. Gegen ay da
vefat haberi geldi. Allah gani gani rah-
met eylesin. O zor sartlarda mensup
oldugu medeniyeti yeni nesillere ve
diinyaya aktarma gayreti icinde oldu.
Eminim bu konumu Tanri katinda
miikafatini gorecektir. Bir kez daha
ruhu sad olsun.



